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Agent
Allistate.

Yo' n good hands.
Allstate Insurance Company of Canada
3820 Dougall Avenue

Unit 121
Windsor, ON N9G 1X2

Tel: 519-944-4808 ext 5010
1-866-749-2259

Fax: 519-969-7883

E-mail: epaolini@allstate.ca




	[image: image2.jpg]Brea

PILATES & FITNESS STUDIO

Dr. Son Nguyen ,DC

Co-Owner, Pilates Instructor
Aerial Yoya Teacher

420 Kildare Road Unit 101
Windsor, ON N8Y 3G7
Tel: 519-254-6666
M: 519-981-5562
E: son@breathepilatesandfitness.com

http://www.breathepilatesandfitness.com/
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Sun Life Advisor

Greenwood Centre
3200 Deziel Dr., Suite 508
Windsor, Ontario N8W 5K8

Tel: 519-974-3200 ext 2288 Life Insurance

Toll Free: 855-974-3200 Disability Insurance

Cell: 519-995-9109 Long Term Care Insurance
T.O. Cell: 905-483-LIFE (5433)  Critical lllness Insurance
Fax: 519-974-2222 Mututal Fund

Web: www.sunlife.caflinh.floresca RRSPs/RRFs

RESP
Sun&

Employee Benefits
Tax-free Savings Accounts
Life Financial
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Trén 30 ndm kinh nghiém
Kitchen & Bath countertops
Fireplace Surrounds
Custom Designs
Outdoor Living

540 Park Ave E.  Lién lac Hung Ta: 519-351-9991
Unit 8 Fax: 1-866-662-0655
Chatham, ON email: tdgranitefab@bell.net
N7M 514

GRANITE - MARBLE - QUARTZ - ONYX
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President & Lead Broken

MNSURANCE BROKERS:
h( = Auto « Home = Life » Busi

3220 Dougall Ave., Suite B
Windsor, ON N9G 156
(in the Wal-Mart Plaza)

Tel: 519-250-4111
855-250-4111

Fax: 519-250-9992
harry@aandainsurance.ca

http://www.aandainsurance.ca




	[image: image6.jpg]Call or text TAM MARION at 519.560.7218 (cell) for:
- A Complimentary Market Evaluation of your home
- Market updates in your neighbourhood

- Delivery of HOT!! properties to your inbox

- Exploring your options: BUY? SELL? INVEST?

TAM MARION
Broker, ASA, B.Sc.
www.aceagent.ca
listwithtam@gmail.com
Service in English
and Vietnamese

Remo Valente Real Estate (1990) Limited, Brokerage
2985 Dougall Avenue, Windsor, ON
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ONTARIO STOP-RUST

3911 WALKER ROAD
WINDSOR, ON N8W 3E4
519-969-6670

http://ontariostoprust.com/
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CHIROPRACTOR

NGUYEN CHIROPRACTIC
& REHABILITATION CENTER
1918 Wyandotte St. Fast
Phone: 519-255-7741
Fax: 519-255-5448
Windsor, ON' NSY 1E4

PHUC VI CHUYEN NGHIfP
- THOA BOP TRI LIEU VATLY TRILIEU

- 0O VAN DUGNG SINH - ClIAM cOU
CHINH HINH XUONG BAN CHAN
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Thai - Vietnamese Cuisine

1550 Huron Church Rd.
Windsor Ontario N9C 2L1 (Ambassador Plaza)
5192589888

Dine-in - Take-out - Catering
SEIFATER Pho Mango Open Daily

Monday - Thurs.  11am-10 pm

Friday - Saturday  11am-11 pm
Sunday 11am-09pm

http://phomango.com/
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Qietramese Noodle House

>

PHO XIC-LO

1750 WYANDOTTE ST. WEST

WINDSOR, ON
519-971-8288

L.L.B.O. /
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www.kenknappford.com

RAJ MANN
NEW & USED VEHICLES

390 Talbot St. N.
Essex, Ontario N8M 2W4

BUS: (519) 776-6447

FAX: (519) 776-6602

Toll Free: 1 800-461-8773
Email: raj@kenknappford.com
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A Better Place For You
Quan Nguyen, M.B.A.

Financial Advisor

2570 Dougall Ave., Unit 1A Windsor, ON M8X 1T6
Bus: (519) 966-8070  Cell: (519) 566-9730

TOLL FREE CLAIMS 1-877 NU-CLAIM (682-5246)

quan_nguyen@cooperators.ca
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To Théng Tin Lién Lac Cia
1630 Partington Ave. N9B 2R1

i Gia Binh CGVN tai Windsor
Tel- 519 254 5552
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	Thánh Lễ trong tuần (Weekly Masses):

	Chúa Nhật / Sunday
	11am


	Thứ bảy / Saturday
	6:00pm

	Thứ ba - thứ sáu / Tuesday - Friday
	6:00pm.


	Lễ thứ bảy đầu tháng:
	9:30am.


	Chầu Thánh Thể Chúa Nhật đầu tháng:
	10:30am.


	Các Bí tích (Sacraments):
Giải tội:
Confession
Chúa Nhật / Sunday: 10:45am

Thứ sáu / Friday: Sau lễ (After Mass)

Rửa tội:
Baptism
Liên lạc cha xứ
Contact the pastor
Hôn phối:
Mariage 
Liên lạc cha xứ trước 6 tháng
Contact the pastor 6 months in advance.

Giờ làm việc (Office Hours)
Thứ Ba-Thứ Sáu:
Tuesday -Friday
10:00am - 4:30pm

Nhà xứ
Rectory
700 Campbell Ave. Windsor N9B 2H7
Tel & Fax:
· 519 254- 5552

· 519 254-7770
Liên hê - (Contact):
Cha xứ
Pastor
Vincent Nguyễn, CSJB 

519-254-7770

hoặc 519-254-5552
Thư ký

Secretary
Nguyễn Thanh,

226 246 7721
Chủ tịch HĐMV
Parish Council Chairman:
Nguyễn Trung Thành 

519 258 7009

Phó Chủ tịch HĐMV

Parish Council Vice Chairman
Nguyễn Chiến, 
Tel: 519-966-5716

Ca Đoàn Thánh Linh
The Choir:
Nguyễn Định 

519 980 4667
Đoàn TNTT
Eucharistic Youth Society:
Phạm Ngọc Trí

519-980-0374

Trường VNVL
Vietnamese Language School:
ÔB Trần Xuân An
226-787-4591

Email: gxvnwindsor @yahoo.ca
Thông tin: http://vithia.net/gxvn/

CĐTL Website: http://vithia.net/thanhlinhweb



	


	Ngày 19 tháng 03 năm 2017
	Phụng vụ năm A

	Chúa Nhật 3 Mùa Chay
Third Sunday in Lent 


ĐÁP CA: Ngày hôm nay, ước gì anh em nghe tiếng Chúa! Người phán: “Các ngươi chớ cứng lòng.”
CÂU XƯỚNG TRƯỚC PHÚC ÂM: Ga 4, 42 và 15
Lạy Chúa, Chúa thật là Đấng cứu độ trần gian, xin ban cho con nước hằng sống, để con không bao giờ khát nữa.

Tin Mừng Chúa Giêsu Kitô theo Thánh Gioan (4, 5-42)
Khi ấy, Đức Giê-su đến một thành xứ Sa-ma-ri, tên là Xy-kha, gần thửa đất ông Gia-cóp đã cho con là ông Giu-se. Ở đấy, có giếng của ông Gia-cóp. Người đi đường mỏi mệt, nên ngồi ngay xuống bờ giếng. Lúc đó vào khoảng mười hai giờ trưa. Có một người phụ nữ Sa-ma-ri đến lấy nước. Đức Giê-su nói với người ấy: “Chị cho tôi xin chút nước uống!” Lúc đó, các môn đệ của Người đã vào thành mua thức ăn. Người phụ nữ Sa-ma-ri liền nói: “Ông là người Do-thái, mà lại xin tôi, một phụ nữ Sa-ma-ri, cho ông nước uống sao?” Quả thế, người Do-thái không được giao thiệp với người Sa-ma-ri. Đức Giê-su trả lời: “Nếu chị nhận ra ân huệ Thiên Chúa ban, và ai là người nói với chị: ‘Cho tôi chút nước uống’, thì hẳn chị đã xin, và người ấy ban cho chị nước hằng sống.” Chị ấy nói: “Thưa ông, ông không có gầu, mà giếng lại sâu. Vậy ông lấy đâu ra nước hằng sống? Chẳng lẽ ông lớn hơn tổ phụ Gia-cóp chúng tôi, là người đã cho chúng tôi giếng này? Chính Người đã uống nước giếng này, cả con cháu và đàn gia súc của Người cũng vậy.” Đức Giê-su trả lời: “Ai uống nước này, sẽ lại khát. Còn ai uống nước tôi cho, sẽ không bao giờ khát nữa. Và nước tôi cho sẽ trở thành nơi người ấy một mạch nước vọt lên, đem lại sự sống đời đời.” Người phụ nữ nói với Đức Giê-su: “Thưa ông, xin ông cho tôi thứ nước ấy, để tôi hết khát và khỏi phải đến đây lấy nước. Tôi thấy ông thật là một ngôn sứ. Cha ông chúng tôi đã thờ phượng Thiên Chúa trên núi này; còn các ông lại bảo: Giê-ru-sa-lem mới chính là nơi phải thờ phượng Thiên Chúa.” Đức Giê-su phán: “Này chị, hãy tin tôi: đã đến giờ các người sẽ thờ phượng Chúa Cha, không phải trên núi này hay tại Giê-ru-sa-lem. Các người thờ Đấng các người không biết; còn chúng tôi thờ Đấng chúng tôi biết, vì ơn cứu độ phát xuất từ dân Do-thái. Nhưng giờ đã đến - và chính là lúc này đây - giờ những người thờ phượng đích thực sẽ thờ phượng Chúa Cha trong thần khí và sự thật, vì Chúa Cha tìm kiếm những ai thờ phượng Người như thế. Thiên Chúa là thần khí, và những kẻ thờ phượng Người phải thờ phượng trong thần khí và sự thật.” Người phụ nữ thưa: “Tôi biết Đấng Mê-si-a, gọi là Đức Ki-tô, sẽ đến. Khi Người đến, Người sẽ loan báo cho chúng tôi mọi sự.” Đức Giê-su nói: “Đấng ấy chính là tôi, người đang nói với chị đây.” Có nhiều người Sa-ma-ri trong thành đó đã tin vào Đức Giê-su, vì lời người phụ nữ làm chứng: ông ấy nói với tôi mọi việc tôi đã làm. Vậy, khi đến gặp Người, dân Sa-ma-ri xin Người ở lại với họ, và Người đã ở lại đó hai ngày. Số người tin vì lời Đức Giê-su nói còn đông hơn nữa. Họ bảo người phụ nữ: “Không còn phải vì lời chị kể mà chúng tôi tin. Quả thật, chính chúng tôi đã nghe và biết rằng Người thật là Đấng cứu độ trần gian.”  Lời của Chúa

LITURGY OF THE WORD:
Responsorial Psalm:  If today you hear his voice, harden not your hearts

The Holy Gospel According to St. John (4:5-42)

Jesus came to a town of Samaria called Sychar, near the plot of land that Jacob had given to his son Joseph. Jacob’s well was there. Jesus, tired from his journey, sat down there at the well. It was about noon. 

A woman of Samaria came to draw water. Jesus said to her, “Give me a drink.” His disciples had gone into the town to buy food. The Samaritan woman said to him, “How can you, a Jew, ask me, a Samaritan woman, for a drink?” —For Jews use nothing in common with Samaritans.— Jesus answered and said to her, “If you knew the gift of God and who is saying to you, ‘Give me a drink, ‘ you would have asked him and he would have given you living water.” The woman said to him, “Sir, you do not even have a bucket and the cistern is deep; where then can you get this living water? Are you greater than our father Jacob, who gave us this cistern and drank from it himself with his children and his flocks?” Jesus answered and said to her, “Everyone who drinks this water will be thirsty again; but whoever drinks the water I shall give will never thirst; the water I shall give will become in him a spring of water welling up to eternal life.” The woman said to him, “Sir, give me this water, so that I may not be thirsty or have to keep coming here to draw water.” 

“Sir, I can see that you are a prophet. Our ancestors worshiped on this mountain; but you people say that the place to worship is in Jerusalem.” Jesus said to her, “Believe me, woman, the hour is coming when you will worship the Father neither on this mountain nor in Jerusalem. You people worship what you do not understand; we worship what we understand, because salvation is from the Jews. But the hour is coming, and is now here, when true worshipers will worship the Father in Spirit and truth; and indeed the Father seeks such people to worship him. God is Spirit, and those who worship him must worship in Spirit and truth.” The woman said to him, “I know that the Messiah is coming, the one called the Christ; when he comes, he will tell us everything.” Jesus said to her, “I am he, the one speaking with you.” 

Many of the Samaritans of that town began to believe in him because of the word of the woman who testified, “He told me everything I have done.” When the Samaritans came to him, they invited him to stay with them; and he stayed there two days. Many more began to believe in him because of his word, and they said to the woman, “We no longer believe because of your word; for we have heard for ourselves, and we know that this is truly the savior of the world.”  The Gospel of Christ
Ý Lễ dâng trong tuần - (Mass Intentions)
· Cầu thánh cả Giuse do GĐ ÔB Quyền xin.

· Cầu các LH nội ngoại, mồ côi do GĐ ÔB Quyền xin.

· Cầu gia đình được bình an do GĐ ÔB Quyền xin.

· Cầu cho LH Giuse bác Chấn lễ giổ, và các LH mồ côi do Đoàn Thanh Bình xin.

· Cầu cho LH Giuse bác Chấn lễ giổ do ÔB Nguyễn Diễn xin.

· Cầu cho LH Giuse bác Chấn lễ giổ do AC Vũ Hoàng xin.

· Cầu cho LH Giuse bác Chấn lễ giổ do Anh chị Đinh tiến Dũng(Nga) xin.

· Cầu cho Lh Giuse, và Bactolômeô do Chỉnh Hồng xin.

· Cầu cho LH Giuse bác Chấn lễ giổ do Mai - Quang nguyễn xin.

· Cầu cho đất nước Việt Nam, những người đang gặp khó khăn, đau yếu được An Bình  

            mạnh khoẻ do Hưởng & Thu Phạm xin.

· Cầu cho LH Giuse Đinh Viết Chấn lễ giổ do Hội Bảo Trợ Ơn Thiên Triệu xin.

· Cầu cho LH Dominicô Nguyễn Hoà Thành (lễ giỗ) do AC. Nguyễn Tiến Dũng (Lý) xin.

· Cầu cho LH Cecilia Mễn do AC Tài Trinh xin.

· Cầu cho LH Anna Tịnh do AC Tài Trinh xin.

· Cầu cho LH Giuse Phạm ngọc Hùng do AC Tài Trinh xin.

· Cầu cho LH Luca, các LH mồ côi do Anh chị Hoàng Anh + Kim Cúc xin.

· Cầu cho các LH nơi luyện tội do AC. Hưởng Thu Phạm xin.

· Cầu cho LH Giuse do Anh chị Vũ Toàn-Vân xin.

· Cầu bình an và sức khoẻ cho cha mẹ và gia đình do Anh chị Phạm Hoàng & Cúc xin.

· Cầu cho các LH mồ côi và thai nhi do Anh chị Phạm Hoàng & Cúc xin.

· Cầu cho LH Giuse Lương Hoàng Dũng do Khen Anthony Tammy xin.

· Cầu cho linh hồn Giuse Dũng Lương (lễ giỗ) do Chị Khen Đinh xin.

· Cầu cho linh hồn Vincente Chu Vũ do Chị Khen Đinh xin.

· Cầu cho linh hồn Vincentê Vũ Mạnh Chu do AC Vũ Toàn & Vân xin.

· Cầu cho LH Giuse Lương Hoàng Dũng do chị Khen xin.

· Cầu cho LH Catarina Phạm Thị Phấn do Anh chị Hoàn Tiên xin.

· Cầu cho LH Gioan Baotixita và Tống Thị Nhân do Đoàn Thanh Bình xin.
Dâng cúng / Last week Collections
        Dâng cúng / Last week Collection
	
	11/03/2017
	12/03/2017

	Số tiền / Amount:
	$207.00
	$1,115.00

	Bì thư / Envelopes:
	10
	63


                                       Lịch Đọc Sách Thánh / Lector Schedules
	Ngày
	Bài đọc 1
	Bài đọc 2
	LNGD
	Dâng của lễ
	Thừa Tác Viên Thánh Thể

	19/03/2017
	Đinh Thị Mai
	Huỳnh Thuận
	Hoàng Kim 

Châu
	Đào Quang 

Minh
	Phạm Như Kinh - Nguyễn 

Thành Đức - Phạm Ngọc Thu

	25/03/2017
	Lưu Thị Mùi
	Lương Hường
	Nguyễn Bảo Duy
	
	

	26/03/2017
	Đoàn Thanh Bình
	Phạm Thúy 

Hồng
	Huỳnh Diễm 

Quỳnh
	Vũ Toàn 

(Vân)
	Phạm Văn Vượng - Hoàng 

Đình Ái - Nguyễn Minh


Thông Báo:

1) Thứ 2 tuần này là lễ trọng kính Thánh cả Giuse, là quan thầy nước VN. Giáo xứ sẽ có lễ lúc 6PM.  

2) Giáo xứ sẽ tổ chức đi pinic tại Rondeau Park vào Chúa Nhật 9 tháng 7 năm nay. Sẽ có lễ ngoài trời lúc 11AM và BBQ và chương trình sinh hoạt với cộng đoàn London sẽ thông báo chi tiết sau.  Xin ô.bà và anh chị em giữ ngày 9 tháng 7 dành cho giáo xứ đi trại hè. 

3) Giáo xứ đã có “hộp tiền hoa nến” cho việc trang trí và dâng hoa Đức Mẹ cho lễ Phục Sinh. Xin qúy ô.bà và anh chị cố gắng giúp đỡ giáo xứ.  Xin chân thành cám ơn.

4) Giáo xứ muốn thành lập ban Usher giúp trật tự trong giờ lễ.  Vậy ông bà anh chị em ai muốn tham gia ban Usher of giáo xứ, xin liên lạc với cha hoặc anh Thành Chủ Tịch. Xin cám ơn.
5) Để sống và làm chứng nhân đức tin, trong mùa Chay này xin ông bà và anh chị em tránh tổ chức hội hè, tiệc đám linh đình, gắng tổ chức đơn sơ nhẹ nhàng. Xin góp ý: mỗi gia đình nên có 1 hộp tiền tiết kiệm, gọi là “nuôi heo đất,” giúp người nghèo trong mùa chay. Giáo xứ sẽ thu tiền tiết kiệm vào Chúa Nhật lễ Lá cho qũy bác ái giáo xứ để cho người nghèo.

6) Cha John Tươi Nguyễn ở địa phận Syracuse, NY, sẽ giảng tĩnh tâm cho giáo xứ năm nay vào ngày 1 & 2 tháng 4 năm 2017. Ngày thứ bảy, cha sẽ bắt đầu giảng ngay sau lễ 7:15PM đến 9:15PM và Chúa Nhật, cha sẽ giảng 1 tiếng trước lễ lúc 10AM. Xin ông bà và anh chị em ghi nhớ đi tham dự đông đủ 2 ngày tĩnh tâm của giáo xứ. 

7) Giáo xứ sẽ tổ chức tiệc mừng Phục Sinh vào ngày Chúa Nhật Phục Sinh 16 tháng 4 lúc 6:30PM chiều tại hội trường giáo xứ. Giá vé: người lớn $15 trẻ em $5. Xin chân thành kính mời ông bà anh chị em đến tham dự chung vui với giáo xứ.
8) Xin kính mời ông bà và anh chị em ăn... giúp ủng hộ cho giáo xứ... ngay sau lễ xin ông bà và anh chị em xuống basement ăn ủng hộ nhà thờ nhé. Xin chân thành cám ơn.
